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Peknama B yacu MIBUAKOTO PO3BUTKY 1HPOPMAIITHUX TEXHOJOTIN 1 KaHAIIIB
KOMYHIKalii cTajxa HEeBIJAUIbHOIO YacTUHOIO JKUTTA Joneil. Popmu i
TEXHOJIOTIT pEeKJIaMH 3MIiHIOIOTBCSI KOXKHOTO JIHS, Pa3oM i3 LUM 3MiHH
BiZIOYBalOTLCS 1 B PEKIaMHOMY JUCKypci. Tpupanuii yac Oylo 3HEBaXIIUBE
CTaBIECHHS JO JlaJeKTy, Xoua HEe BCi IHOro po3nIsfaloTh SK HU3BKUIM
perictp moBieHHs. OcTaHHIM 4acoM 3’SBUJIACS TEHJCHIS IO BiATBOPEHHS
Ta 30epeXeHHs MianekTy. B ocTaHHe NECATUIITTS BiH, 3[A€THCS, 3HOBY
MOBEPHYBCS B MOJY caMe 3aBJSKU CBOil AMBepcU(piKoBaHiN (yHKIII, TOMY
BCE Oibllle B PEKIAMHUX KaMIaHisX B [Taii BUKOPUCTOBYIOTH y ClIOTaHaX
OKpeMi JiaJleKTU3MHU YU HaBiTh LTy KaMIaHi0 OyAyIOTb i3 BUKOPUCTAHHIM
JaNeKTiB PI3HUX pErioHiB. Y IIHTBICTUII 1€ HE OO KiHIS BUBYCHA 1A
chepa ¢yHKILIIOBaHHS ialeKTiB, MParMaTUYHUNA acleKT 1X BHUKOPUCTAHHS
B PEKJIAMHOMY JUCKypci X MOBJICHHEBUN BIUIMB, SIKHM BOHM MalOTh Ha
azpecata pPEKJIAMHOTO MOBITOMJCHHS. Y PEKIAMHOMY JHUCKYpPCl 3aBISIKH
BUKOPHUCTAHHIO JIIaJIEKTiB TaKi KOHIICTITH, SIK «PIAHUANY, «HAIID, «CBIi» CTAIOTh
3po3yMimimumMu. Jlyske BaXIMBE MICIle B PEKJIaMHOMY AMCKYpCi 3aiiMaroTh
apryMEHTH HaIllOHAJILHOI TOPAOCTI i maTpioTu3My. BUKOpHCTOBYIOUHM TiaNexT,
HATOMICTh KOMMAaHIi XOUyThb MiATBEPAUTH I MIAKPECINTH CBOT MiI[HI CTOCYHKH
3 «TEPUTOPI€ION, € TOBOPAThH UM PO3YMIIOTh TOH UM IHIINI HianekT. Y CTarTi
BU3HAYAETHCA MOHATTS <(JIUCKYpC»; OIMCAHI OCOOJMBOCTI PEKIAMHOIO
JUCKYpCY; BHUKIAJEHI 3arajbHi TEHACHLII BHUKOPUCTaHHA JIaJeKTiB Y
pekyIaMHOMYy JIuCKypcei B Itamil Ta mparMaTWYHUIT acleKT IbOTO SIBHUINA.
[Iparmaruka gianekTy B peKiaMi Ma€ KilbKa aclekTiB. Y NeSKUX BHUMaIKaxX
TOProBa MapkKa iTamilichka i Opi€HTOBAaHA HA BCIO HAI[IOHAJIBHY TEPUTOPIIO.
BukopucTtanHs JiaeKTy B TaKOMy BHUMAJKY IMiAKPECIIOE MIIHI CTOCYHKH 3
TEPUTOPIEIO UM CIIOKMBaUYaMH. B IHINX BUMaaKax KOMIaHii BAKOPUCTOBYIOTh
JaneKT SIK €JIEMEHT «BXOAy» I BBIWIMBOCTI. 3arajoMm, y CTarTi omucaHi
YOTHPH TOJOBHHX HaNpsIMKM UM TEHJCHIII BHUKOPHCTaHHS [iaJeKTiB Yy
PEKIIaMHOMY JIUCKYpCi, SIKi MPOITIOCTPOBAHO MpuKiIagamMu. HeoOXimHicTh
JOCTITUTH iTANMCBKUI peKIaMHHUN TUCKYpC HAa HPEIAMET BUKOPUCTAHHS B
HBOMY ITAiCHKUX AialieKTiB 1 HEOOXiTHICTh BUKIACTH TOJIOBHI TEHICHII
Ta HANPSMKU [bOTO BXKMBAHHS 3HAYHOIO MIpOI0 3YMOBIIOE aKTyaJbHICTh
cTarTi. Y JIHIBICTHII IIe HE MO KiHIM BHBYCHA I cepa (PyHKIiIIOBAHHS
JiaseKTiB, MParMaTUIHNHN ACTEKT iX BUKOPUCTAHHS B PEKIAMHOMY AUCKYpPCi i
MOBJICHHEBUI BIUTUB, SIKUI BOHU MarOTh.
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Advertising has become an integral part of people’s lives in the age of rapid
development of information technology and communication channels. Forms
and technologies of advertising change every day, along with changes in
advertising discourse. For a long time there was a contemptuous attitude
towards the dialect, although not everyone considers it a low speech register.
Recently, there has been a tendency to reproduce and preserve the dialect. In
the last decade, it seems to have returned to fashion because of its diversifying
function, so more and more often in the advertising campaigns in Italy
dialectisms in slogans are being used or even an entire campaign using dialects
from different regions is built. Linguistics has not yet fully studied this aspect
of functioning of dialects, the pragmatic aspect of their use in advertising
discourse and the impact they have on the recipient of the advertising message.
In advertising discourse due to the use of dialects such concepts as “native”,
“our”, “own” become more understandable. Arguments of national pride
and patriotism occupy a very important place in the advertising discourse.
Using a dialect, instead, companies want to confirm and emphasize their
strong relationship with the “territory” where the dialect is being spoken or
understood. The article defines the concept of discourse; features of advertising
discourse are described; highlights the general trends in the use of dialects in
advertising discourse in Italy and the pragmatic aspect of this phenomenon.
The pragmatics of dialect in advertising has several aspects. In some cases,
the trademark is Italian and targets the entire national territory, and the use of
the dialect emphasizes a strong relationship with the territory or consumers.
In other cases, companies use dialect as an element of “entry” and politeness.
In general, the article describes four main directions or trends in the use of
dialects in advertising discourse, which are illustrated by examples. The need
to study the Italian advertising discourse in the aspect of use of Italian dialects
and the need to highlight the main trends and directions of this use largely
determines the relevance of the article. In linguistics, this area of functioning
of dialects, the pragmatic aspect of their use in advertising discourse and the
linguistic influence they have are not fully studied.

IocranoBka mpo6aemu. CydacHWA CBIT HacH-
YeHU iH(OpMaIifHUMK TEXHOJIOTISIMH, KOMYHIKa-
1ist BiOYBa€ThCs JTy’Ke MIBHIKO, 3MIHIOIOTHCS KaHAIN
KOMYHIKaIlii Ta BKE€ HEMOXKINBO YSBHUTH XKHTTA 0e3
pexnamu. Pexiiama € HEBIIIUIEHOIO YAaCTHHOIO KUTTS
JIFO7Ield, BOHA 3aMOBHIOE BCI MOYKIIMBI IPOCTOPH, a Kpe-
aTHBHICTH il aBTOPIB Bpayka€ KOXKHOTO JHs. Pekmammmit
JIICKYPC 3MIHIOEThCS pa3oM i3 (popmamu i KaHaIaMu
peKiiaMy, PeKIaMO/IaBIli BUMAraroTh OLTbIIE MPOIaK,
TOMY aBTOPH PEKJIaMU 3MYIIICHI IIIKaTH i ONTaHOBYBATH
HOBI METO/T! 1 TEXHIKU BIUIMBY HA CBiIOMICTh JIFOIHUHH,
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BHUKOPUCTOBYIOUHM BepOaslbHI i HeBepOabHI YMHHHUKA
BIUIMBY Ha CyCIILIBLCTBO. PeKiIaMHMI IUCKypC HE JIHIIe
Jla€ HaM iH(OPMAIII0 PO TOBap 4YM TIOCHYTY, a U BiJl-
OWBa€ CTEPEOTHITH, IIIHHOCTI, TPaJIUIIii TOTO Y 1HIIIOTO
comiyMy. B ocTaHHI necSTh-ITATHAIUATh POKIB yce
OinbIlle B pEeKIIAaMHMX KaMMaHisxX B ITamii BHKOpHCTO-
BYIOTh OKPEMi JiaJIeKTU3MHU UM HaBiTh 1Ty KaMITaHII0
Oy/y¥OTh i3 BUKOPHCTAHHSM JIaJIEKTiB PI3HUX PETIOHIB,
TOOTO JIOKATI3YIOUH PEeKIaMy 3 BUKOPHCTAHHSM JTialleK-
TiB. Y JIHTBICTHII Il HE J0 KiHIIA BHBYEHA 11 cdepa
(YHKIiFOBaHHS JiaeKTiB, MparMaTHYHAN acIeKT ix
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BHUKOPHCTaHHS B PEKJIAMHOMY JMCKYpCi ¥ MOBIICHHE-
BUH BIUTHB, KW BOHM MAalOTh Ha aJipecara peKiIaMHOTo
OBIIOMJICHHS.

Cepen HayKOBIIIB, SIKi BUBYAJI OCOOIMBOCTI peKIIaM-
HoroaucKypcey,criasragarn A. lonnapra, @. xedkinca,
P. Jlakodda, B. Camapiny, M. ®yko, P. [[xako-
e, B. Kogemymmi, JIx. berrerini, k. Mappowre.
Aute, He 3Ba)KalOUM Ha BEJIWKHWI IHTEpeC IOCIiTHHUKIB
JI0 PEKJIAMHOTO JIUCKYypCYy B PI3HUX KpaiHax, Ie He
BHCTaua€ CUCTEMHHUX MIOCIHIKEHb PEKIAMHOTO JHC-
KypCy B CYKYITHOCTI acCTIeKTiB B3araji i OCITi/PKeHb i3
BUKOPHUCTAHHS JiaJIeKTIB Ta iX ()yHKIIFOBAHHS B TAKOMY
KOHTEKCTi 30Kpema. HeoOXiTHiCTh MOCTIUTH iTaiii-
CHKHI PEKIIaMHUH TUCKYPC Ha MPEAMET BUKOPUCTAHHS
B HBOMY ITaTIACHKHX JTIaJIEKTiB i BUKJIACTH TOJIOBHI T€H-
JICHITIT Ta HAIIPSMKH IIbOTO BKUBAHHS 3HAYHOIO MipOIO
3YMOBJIIO€ AKTYaJIbHICTh CTaTTi.

Mera crarri — DOCHIOUTHA 3arajbHi O0COOJIMBOCTI
CYYacHOTO PEKJIAMHOTO JUCKypcy B Itamii Ta TeHmeH-
il BUKOPUCTAaHHS B HBHOMY JiajekTiB. JlocsarHeHHs
METH MOXKe OyTH 3/1iiCHEHEe 32 YMOB BHKOHAHHS HU3KU
3aBaHb: BU3HAYUTHU TIOHATTS TUCKYPC; BUSIBHTH OCO-
OIMBOCTI PEKIIAMHOTO JTUCKYPCY; JOCIIIUTH 3arajibHi
TEHJICHIII1 BUKOPUCTAHHS JIIaJIeKTiB Y PEKJIAMHOMY JIHC-
Kypci B ITanii Ta mparMaTudHWA aCIEKT IIBOTO SBHIIIA.

IIpexMeToM BUBUEHHS € CyYacHUI peKJIaMHUI aAuc-
Kypc B Itaiii, B SKOMy BHKOPHUCTOBYIOTHCS JTiaJICKTH.
O0’exkToM € (QyHKUIIOBAHHS PI3HUX iTATIHCHKUX Hia-
JIEKTIB Y PEKIIAMHOMY JHUCKYpCi B TparMaTHYHOMY
ACTIEKTi.

Buknan ocHoBHOro marepiajay. Y npyriid mosno-
BuHI XX CTONITTS TOCHI/IKEHHS JIHTBICTHKU TEKCTY BCE
OlbIIIe PO3MIMPIOBATN CBIM KPYTo3ip, OXOILTIOOYN M
MITPEMYIOUH TE3H, SIKi paHillle He BPaXOByBaHCh. J[0
[IEBHOI'O MOMEHTY TEKCT OyB HAOOPOM PEYCHB i B OCHOB-
HOMY BIJIIIOB/IaB JIBOM KPHUTEPIsSIM: Y3TO/DKEHICTb i 3ryp-
TOBaHiCTh. [lOCTYIOBO MOCITIDKEHHS MPUBEIH HAC 10
BHCHOBKIB i3 Ha0araro mMpIIMM MOIISIOM Ha TOHSTTS
TeKCTy. TeKCT — 11e CYKyIHICTb €JIEMEHTIB, SIKi CIPHSIOTH
peaizanii npouecy crinkyBaHHS. CHiIKyBaHHS TPOXO-
JIMTh Yepe3 300payKEeHHs, 3BYK, KApPTHHY, a TAKOXK YKECT,
pyX. Takum 4MHOM, TEKCTOBY JIHTBICTHKY MOYKHA TIOBI-
3aTu 3 PI3HUMH KOJIaMH (TIPOKCEMIKOI0, CEMIOTHKOIO), a
He Jiiiie 3 BepOaTbHUM CKITaTHUKOM [ 1].

Etumornoriuno came cloBO MICTUTH y c00i CyTh
1 mpupogy CBOro HaimmoOmoro 3HadeHHs. TepMiH
«TEKCT», BIIACHE, IOXOAWTHh BiJl JIATHHCHKOTO CIIOBA
textus, IO O3HAYae TUISCTU i, 0OPa3HO KaXKy4H, CTBO-
proBatu TekcTypy. CIOKeT — 1ie He IO iHIIe, SIK mepe-
IJICTEHHS KIJBKOX EJIEMCHTIB, KITbKOX KOMITOHEHTIB,
Jie KOKEH Ma€ CBOIO LIHHICTB 1 CBOIO y’Ke Crielu(idnHy
(hyHKIIi0. 3BHYANHO, 11 T, 1110 MH MOXKEMO ITOOAYUTH,
JIOCITI/DKYIOUH JIAJIOT i3 TIMOTETUYHUM CITiBPO3MOBHU-
koM. BepOanbHuii actiekT Oyze Juie OJHUM 13 KOMIIO-
HEHTIB, skuii Mu posrisiHemo. 1106 3po3ymitu cmuc-
JIOBE 3HAUCHHSI CITIB, MU aHAIII3YEMO Pa30M CIIOBA, PyXH,
YKECTH, MOBYAHHS, IHTOHAIIi0, ITOTIEPE/THI 3HAHHSL.

Collection of scientific papers “New Philology”. Ne 80. Vol. II (2020)

171

Otrxe, CTpyKTypajicTchbka KOHLEMIis (ska 30ce-
peansia CBOIO yBary Ha PEYEHHI Ta HOro CKIIaJOBHX
YacTUHAX) repeadadae, Mo «TeKCT € NEPBUHHOI0 MOB-
HOIO O3HAKOI, (DYHIaMEHTAJIbHOI OIMHHLICIO MOBH,
{ 110 JIIOAMHA TOBOPUTH abo muile He sl Gpasu, aje
st TeketiBy [2]. [Ipo 1ie roBoputs Ham B. [Ipeccrep,
BUJIATHUIA JIOCTITHHUK JITHTBICTUKH TEKCTY.

IHTepec 10 TEKCTO3HABCTBA IMILIOB IOCTYIIOBUM
nusixoMm.  Crioyatky Oyino 3po3yMmiio, IO ICHYHOTh
MiK(pa3Hi, a TakoK BHYTPILIHBO(Pa3Hi CTOCYHKH.
Jlinreict Yeuiniss AJOPHO CTBEPIKYE, IO «ICHYHOTh
MOP(OCHHTAKCHYHI BIJIHOIICHHS, IO JIOTh 11032
MEXaMH OJHOTO PCYCHHS, HANpHUKIaJ], BiIHOCHHH
3roJIU MiXK 3aMICHUKOM 1 OTO TIOTIIEPEHUKOM, a00 BiJl-
HOILICHHSI MDXK YacaMH PO3IIOBii; ICHYIOTh TAKOX TeMa-
THYHI 1 JIOT14HI B3a€MO3B’SI3KH MK PEUCHHSIMH TEKCTY,
AKi MO3HAYAIOThCSl CIOMyYHHKaMu». Kpim Toro, cama
JIHTBICTKA CTBEPIKYE, IO «MIK TEKCTOM 1 TUCKYPCHUB-
HUM KOHTEKCTOM, B SIKOMY BiH 3HAXOOHTHCS, ICHYIOTbH
MOCUJIaHHS1, a00 BiJHOCHHH, SIKi OB SI3YFOTh TEKCT 3
YMOBaMH, B SIKMX BiH OyB akTyasizoBaHui» [3].

VY 1pOMy KOHTEKCTI JIHIBICTHKA TEKCTy pyXa-
Jacsi IBOMa Pi3HUMH HUBIXaMmu. 3 ofgHoro OOKy, € Ti,
XTO HIyKaB y TEKCTI Makpo(yHKIii, [0 BUKOPHUCTO-
BYIOTBCSL JUIsl BHP&)KCHHSI 3HAYCHHS CaMOTO TEKCTY.
Tomy MU MaeMO Ha yBa3i JOCIIKEHHS CEMaHTHKU i
nparMaTtiKy AUCKypey. 3 iHIoro 60Ky, € Ti, XTO BiJIaB
riepeBary BHBUYCHHIO B3a€MO3B’S3KiB, 1110 iCHYIOTh MiXK
TEKCTOM 1 I0T0 KOPHCTYBa4aMH. Y 3B’SI3KY 13 IIUM Kate-
ropii CTBOPIOIOTHCS ISl ONUCY 3HAYCHHS TEKCTY, BUKO-
PHUCTOBYIOUM HaMipH JIOMOBigadiB sIk Kputepii. Tomy
NPUHIMIIOBO BXJIMBUM € «BcecBiT muckypey», came
1ie AJIOpHO BU3HAUAE SIK «OPraHizoBaHHU HaOip iHpOP-
Mallii, 3HaHb 1 NEePEKOHAHb, SIKUMH YYaCHUKH Oeciau
abo mepexazavi TEKCTy BOJOIIOTh, TUISITHCS M Yac
KOMYHIKaTUBHOTO 0OMiHYy» [3].

Are B JHTBICTHIN TOHSTTS JIUCKYPC BBAYKAETHCS
OJIHUM 13 HAMCKJIAJHININX, OCKUILKU JIyXe CKIIAJHO
NPEJICTAaBUTH HOro 4iTKy JediHimiro. [Homi auckypc
NPOTHUCTABIISIIOTH MOHSTTIO TEKCT; JOCIIDKYIOUH JIHC-
KypC, IS JIHTBICTIB Ba)KJIMBO BMITH BH3HAYUTH HOTO
3B’SI3KH 3 TEKCTOM.

PexnamHuil AUCKypc peasizyeTbcs uepe3 MOBJICH-
HEBY TIOBE/IHKY yYaCHHKIB PEKIaMHOI KOMYyHiKaIlii B
CHCTEeMHOMY CITiBBITHOIIICHHI JIIHI'BaJbHUX Ta €KCTpa-
JHHTBaJIbHUX CKJIAJOBUX YaCTHH PEKJIAMHUX IOBizIO-
MJICHb. BaXJIMBUM CKJIQHUKOM OyIb-SIKOTO peKJIaMm-
HOTO IOBIIOMJICHHS € PEKJIAMHHI cJIoraH. SIK mpaBuIio,
HOro po3yMmiloTh SIK IMOBiIOMJICHHS, IO € YAaCTUHOIO
OLIBIIIOr0 PEKIIAMHOTO TEKCTY, SIKE OpPI€HTOBaHE Ha
HIBUJIKE 3alaM’ITOBYBAHHS a/IpecaToM 1 MiCTHTh OCHO-
BHY i71€10, SIKy Xoue mepenary aapecant. OyHKuii cio-
raHy MOXKHa OIMMCATH TaKUM YMHOM: iHQopmarliiiHa,
EKOHOMIYHa, aTpakiliifHa, iMiJDKeBa, CIOHyKaJbHA Ta
enHanpHa. Och 4OMy B ClIOraHax HUHI 4acTO BHKO-
PHCTOBYIOTH JIIJIEKTH, TOBIPKH, CIICHT YH iHIITy MapKo-
BaHy JICKCHKY.
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SIK Bi1OMO, peKiIama € I0CUTh TUHAMIYHUM SIBUILIEM,
3aco0u ii BIUTMBY Ha JIFOACHKY CBIIOMICTB TIOCTIHHO 3Mi-
HIOIOTBCSI, MOJICPHI3YIOTECS, TOMY BHHHUKA€e IoTpeda
JOCIIKYBATH SIK BepOalTbHi, TaK 1 HeBepOaIbHi 3aco0n
peamizauii pexinamu. CyuyacHa pekjiamMa € BaroMuM
IHCTPYMEHTOM BIUIMBY Ha CBiJIOMICTH OCOOHMCTOCTI
rpynu oci6. OcoOMMBHM PI3HOBHIOM 1 HEBIIIUTEHUM
KOMITOHEHTOM TICUXOJIOT1YHOTO BIJIUBY PEKJIAMH € MOB-
JICHHEBUH BIUIUB.

PexnaMHuil AUCKypC € K MPOLECOM, TaK 1 pe3yiib-
TaTOM B3a€MOJIii y4aCHHUKIB KOMYHIKaIlii, MOBIICHHEBHI
BIUIMB € OCHOBOIO PEKJIAMHOI KOMYHIKaLii Ta mepes-
0auae aKTHWBI3AIlIO0 TICHXIYHUX TIPOIECIB Y CBiJIOMO-
CTi aapecara M, BIJIOBIIHO, 3MiHM HOTO TOBE/IHKH.
JlocuTh 4acTo peKkiiaMHHIA BIUTHB Ma€ MaHIITyIIITHBHIN
xapaxrep. Came A7 IbOTO PeKJIaMO/IaBLIi 3BEPTAIOTHCS
JI0 BUKOPUCTAHHS JTIaJIeKTiB.

TpuBanuii yac Oyn0 3HEBaXIMBE CTaBJICHHS O
JaeKTy, Xo4a He BCi MOro po3nisialoTh K HU3bKUIMA
perictp mosieHHs. OCTaHHIM 4yacoM 3’siBHJIacs TEH-
JICHITST 10 BIATBOPEHHS Ta 30EpEeKEHHS [iaJjIeKTy: B
CY4YacHIl My3HIIi CITiBaKH YacTO 3BEPTAIOTHCS JI0 CBOIX
JIiaJIeKTiB 1Tl HAITMCAHHS TTiICEHb, TMCBMEHHUKH HOBUX
Te4ili MUIIYTh TBOPH, B SKUX MEpEeMilIaHi JialleKT i
JiTepaTypHa MOBa, B IIKOJNAX IIPOBOASTHCS YPOKU 3
piIHOTO mianekTy, Mo crpusie Horo 30epeskerHto. Lo
TEHJICHITIFO TapHO PO3YMIIOTh Yy PEeKIaMHOMY Oi3Hec,
TOMY TaK aKTUBHO 3BEPTAFOTHCS JIO JiaIeKTIB Ta IHIITNX
JIHTBICTHYHUX 1HCTPYMEHTIB y PEKJIAMHOMY JIHCKYpCi
JUTs TOCSITHEHHS! TOJIOBHOT METH PEKJIaMU — BIUTMBY Ha
TOBEIIHKY CHIO’KUBaya [4].

B Iraunii 3 1926 poky B pekJIaMHHUX KaMITaHisIX BHUKO-
PHUCTOBYBaJIM JliaJieKT, 0ocoOnMBo Ha pamio. I[lotim,
i3 mpuxomoM (alIMCTCHKOTO PEeXUMY, HialeKT OyB
MPaKTUYHO 3a00pPOHEHWH, 1 B PEKIAMHUX POJIMKAX
BiH 3°SBUBCSI 3HOBY, MOYMHAIOYM 3 90-X POKIB MHHY-
JIOTO CTOpiuYs. B ocTaHHe mecsATWIIITTS BiH, 30a€ThCH,
3HOBY MOBEPHYBCSI B MOJy CaMe 3aBIISIKH CBOil (DyHKIIT
mBepcudikartii [S].

Excrniepru 3 pexiamu Ay’Ke rapHO pO3yMilOTh Taki
KOHLIETITH, SIK «PiJHUI», «HALD), «CBii». Jlyxe BaxmBe
Miclie B peKJIaMHOMY AMCKYypCi 3aiiMaioTh apryMeHTH
HaLiOHAIBHOI TOPAOCTI, NaTpioTu3My. Sk Bimomo, ais
ITANIIB 1X JIIaJIeKTH € TPEAMETOM TOPIOCTi, eJIeMeH-
TOM caMoiJeHTU}IKalii, BaXIUBUM MapKepoM IpH-
HaJIOKHOCTI PErioHajbHIM ayTEeHTUYHIA «KYJIBTYpi».
Tomy, Ha HalTy TyMKY, BCE YacTillIe Ha MiCLIEBOMY TeJle-
OaueHHI 1 y Ta3erax, a 3apa3 i B IHIIMX KaHaJlax KOMY-
HiKallil, JIOKaJIbHI OpEeHAN BUKOPUCTOBYIOTH MIiCIIEBI
JiaJIeKTH YM TOBIPKH B PEKJIAMHOMY AUCKYpCi. A AKIIO
TOBOPHTH PO PEKJIaMHI KaMIaHii iTamiiicbkux OpeHIiB
Ha HaLliOHAJILHOMY PiBHI 1 HaBITh KaMIaHii MyJIbTHHA-
LiOHATBHUX KOMITaHiH, CIIOCTEePIiraeThes Ta K cama TeH-
JICHIIIs, aJie BKe 3 JIOKAJi3alli€ro Ha Pi3HUX JiaJieKTax y
3aJIeKHOCTI BiJI pETiOHY YM MiCLIEBOCTI.

OnHak nmparMaryika JiaJIeKTy B peKiIami Ma€ KilbKa
acIeKTIB. Y JESKHX BUMAJKax TOProBa Mapka € iTajiiid-
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CBKOIO T2 OPIEHTOBaHA Ha BCIO HALLIOHAIBLHY TEPUTOPIIO,
K, HAIPUKIIAJL, y pajiopekiami kommnanii Tomarchio, e
T IKPECIIOETHCST CULIMITIIICBKE TTOXODKEHHSI KOMIaHii
Ta cupoBUHH, a00 sk San Pellegrino pobuts i3 pekna-
MOIO aIeJIb,CHHOBOTO COKY, aKLCHTYIOUH CHIMIIIHCHKE
TIOXO/PKEHHSI TPOIYKTY, SIKMH € KpaluM, HDK icraH-
ChKMiA. B iHINMX Bumakax OpeH1 OararoHaioHATLHAN
(Ikea, Diesel, Mars To1110), SIKHIi BAKOPUCTOBYE JiaJIeKT
13 audepeHtianiero mineit: y Bunajky 3 lkea (kommasis
3 BUPOOHMIITBA MEOJiB) METOIO € «BXiZ» Ha TEPUTO-
PpiFo, MIIKPECITIOI0UH, 10 HABITh SIKIIO BiH MOXOIUTH i3
JlaJiekol KpaiHu, HaBiTh SIKILO BUKOPUCTOBYETHCS 1HIINIH
MO3HauYBa4, 3HAYCHHS 3aJIMIIAECTHCS He3MiHHUM. OTxe,
JIaJeKT BUKOPHCTOBYETHCS SK €IEMEHT BBIWIMBOCTI.
Kommanii Jizens 1 Mapc, BUKOPUCTOBYIOUM MiaJIeKT,
HATOMICTh XOUyTb MiATBEPAMTH W MIKPECTHTH CBOi
MILIHI CTOCYHKH 3 «TepHTOpi€io». Jn3enab mpoBOaUThH
peKIaMHy KaMIlaHiI0 MO BCild KpaiHi, JuepeHLitoe
TEKCT BIATIOBIIHO JIO J1aJIEKTY, 1[0 BUKOPUCTOBYETHCS B
KO)KHOMY PETiOHi, i 4acTO BXKUBAE HU3BKUID PETICTP.
3 2004 poky cdipma Mapc 30cepemkyerbess Ha Hea-
noni # obnacti Kamnanii, 3MIIHIOIOUYM TPUALSTAPIYHI
3B’SI3KH 13 1M PETiOHOM.

Hapemri, € perioHanbHi i MicleBi KoMmnaHii, siki
BUKOPHCTOBYIOTh JiaJIeKT, 1100 CTBOPHTH B3a€MOPO3Y-
MiHHSI Ta OJM3BKICTH 31 CHiBrpoMaisHaMH abo iMiTy-
BaTH JIesKi racja peKJIaMHUX KaMIIaHii OararoHarrio-
HaJIbHUX M IPUEMCTB.

VY xomi AOCTIKEHHS LBOTO SIBUILA MU BHAUTHIH
YOTUPH TOJIOBHI TSHJICHIIIT IT1/T YacC BKUBAHHS JIIaJICKTIB
y CydacHOMY peKJIaMHOMY JUCKypci B ITamii:

1) micreBuii perioHadbHUI OpPEHJ] BUKOPUCTOBYE
JaJeKT Y TOBIPKY B pekjiami MpOIyKIii, sika peai-
3y€TBCSl CaMe B IIi MICLIEBOCTI, ITiIKPECIFOIOYN TTOXO0-
JUKCHHS Ta aKIEHTYIOUH, 0 el MPOIYKT «CBiiD»;

2) itaniiicekuii OpeH]] / KoMIaHisi B peKiamMi IpoayK-
TiB Ha BCil TepUTOpil KpaiHW BUKOPUCTOBYE MiaJIeKTH
PI3HMX perioHiB, TOOTO aanTye PEKIAMHHUNA JHUCKYPC
JI0 TIEBHOTO PETiOHY;

3) MyJbTUHAIIOHATIBHI / MDKHApPOJHI KOMIIaHIl B
pekiami Ha iTamiHCBbKil TEpUTOpii BUKOPHUCTOBYIOTH
OZIMH TEBHUI AiaJIeKT UM Pi3Hi AlaJieKTH (U1l peKIaMu
B PI3HHX perioHax), TOOTO aAaNTyIOTh MiJl CIOKMBAYiB
y Pi3HHX peTioHax;

4) iraniiicbka KOMIaHisi BUKOPUCTOBYE JIMILIE OJMH
JIaJIeKT Ta eJIEMEHTH 1HO3eMHOT MOBH (aHIITiIChKa) JUIst
peKIaMM MPOIYKLii sIK Ha TepuTopii ITamii, Tak i 3a 1l
MEXKaMH.

Jani HaBenmeHi Jesiki NPHUKIAAW, SIKi LTFOCTPYIOTh
OIMCaH] TeHIEHLI].

OnHUM 13 TPHUKIAIIB BAAJIOr0 BHUKOPUCTAHHS Jlia-
JIEKTIB Y PEeKIaMHOMY JIFICKYpCi MOke OyTH KamIlaHis
BUpOOHMKa TToKoTaanHoi mactu Nutella, sika 3amyctmma
PEKIIaMHI POJNMKHU 3 BUKOPUCTAHHAM PI3HUX MiCIIEBUX
JIaJIeKTiB y 3aJIeKHOCTI BiJI PErioHy TMOKa3y. A TaKkox
KOMITaHisi pO3po0miIa YMaKkoBKy JUISi CBOET MPOIYKILT,
a/IaliTOBaHy JUTA KOKHOI okpemoi obmacti Iramii. Tak,
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y cyrepMapkeTax Ha ocTpoBi CapmuHis TOTEHIiiHI
MOKYIII Oa4riIi CKISHKH 3 THUIIOBOIO ETHUKETKOIO, SIKa
BIZIpI3HAIACH BiJ MOMIOHMX B IHIIMX pErioHax IIeH-
TpasibHUM HaamucoM. Came BiH OyB HamucaHuil Ha
MiCIIeBOMY capjcbkomy mianekti — “Ajo!” (ykp. «IIpo-
kuHbcs!»). CnokuBadi B Minani, [lonosi, Kpemoni i
iHmmMx micrax JlomOapaii moGayminy Ha CKIITHKaX Hajl-
muc “Uela’!”, a memkanmi [lanepmo, Karanii, Cipa-
Ky3u ¥ Tpimani MOIITM puUaOaTH TOW caMuil TIPOIYKT,
aJie Bke 3 HaaucoM “‘Arricriati!”.

[Ipoananizyemo 11e OaxH LiKaBUil IPUKIIAT BUKOPH-
CTaHHS JIAJICKTy B PEKJIAMHOMY AUCKYpCi. 3BEpHEMOCS
110 pexsiamMu napyMiB BiZIOMOTO iTaiCHKOrO OpeHIy
Homnwue 'ab0Oana.

OcoOMMBICTIO KOMEPIIHHOTO PEKIAMHOTO POJIKA
€ MOBa, IO BUKOPUCTOBYETHCS: CULWIIMCBKMN Hia-
nekT. He perioHanmpHHI PI3HOBHI, a CHUITIHCHKHNA
TaJeKT, SKAH, OTXKEe, BKKO 3pPO3YMITH BCIM, XTO HE
Ma€ BiIOBITHHUX JIHTBICTUYHHUX 3HaHb. OJHAK Tepe-
IIKOAY MOYKHA OOIMTH, BUKOPHCTOBYFOYH HE3BHYAWHIN
JOIUTbHUI KOMITOHEHT B TEINIEBi3IMHOMY PEKJIaMHOMY
PONMKY: aHDIiichKi cyOTuTpu. BupoOHHMK mapdymiB
BifuyB motpely BcTaBuTH cyoTuTpH. s 1 pearmizarii
LiKaBUH BUOIp yCHOTO KOAy: aHIIHCBbKa MoBa. 3aBep-
LIanbHe PEYCHHS PEKIAMHOTO POJIMKA TaKOX BHITyC-
KaeThCsl TI€IO K MOBOIO: “D&G. New frangrance for
women". Yomy 1ieti Bubip? HameBHO ToMy, 1110 pexiiama
MIpU3HAYEHa JUTs ITUPOKOI ayTUTOPii, a OTKe, ¥ UIst 0ci0,
SIKI TIPOYKMBAIOTh 32 MEKaMH HallilOHAJIbHOTO KOPJAOHY
Itanii. [loqMBUMOCH Ha TEKCT pEKIIAMH:

Jimu: curri, curri!

(anen. “Run!”, ykp. «biocu!»)

Cenanun 1: Venecca, potta ‘mmazzu i catte!

Censnun 2: va bene!

I pyna mooeii: Lia, Lia. Ciao!

Tawni 1: te, bedda! Tasta stu limiune.

IHani 2: Chi si bedda fatta! Ma com’e? Ci I’hai u
zito? Ah?

Iani 3: Lia, vieni ca, gioia. Mancitillu ‘mpocu!
Bellu, ca t’arrifrisca.

Censnun:  Tale!
U capisti? Curri.

(anen. “For Miss Lia. Do you understand? Run!”;
VKp. «na nani Jlia. Pozymicut? Biscu!» )

Humuna: tale! Puotticcillu a Lia. U capisti?

Jumuna: Lia, lia! Tieni. Tu manna iddu.

(anen. “Lia, lia! Here... it from him!”; yxp. «/lia,
Jia! Oce.... Le 6i0 nvo2o!»)

CroeHa KOHTEKCTyanli3oBaHa: MH IepeOyBaeMo B
MaeTKy 0araroro MOMIIMKa, A€ CEJISHU BHUKOHYIOTbH
CBiif 000B’s130K. LleHTpasbHI CIieHH TOpy4YeHi ceis-
HUHY ¥ JIBOM JUTSAM. YCi IIi €IeMEHTH MalOTh CUJIbHUN
CHMBOJIIYHUH 3apsi/i, OCKUIBKM BOHH TiCHO ITOB’sI3aHi 31
CBITOM, SIKUI BOHM NPEJCTABIISIOT.

VY COIIONIHTBICTHIHOMY BHMIpi BHOIp /TialeKTy HaB-
MUCHHUIA 1 Oakanwil. TakuM YMHOM, JTBOX IIEHTPATHHUX
nepcoHaxi, (epmepa Ta Jlia (sika crpareriuno 30epirae

Veni ca. Alla signorina Lia.
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MOBYAHHSI), PO3MIIIYIOTh Ha JIBOX PI3HUX PIBHSIX, BOHU
MaIOTh JIIacTparidHy KoHoTalifo. Jlia, movka 3aMOYKHOTO
rocnofiaps (MU pO3yMi€eMO Iie He TUTbKH 3a i of1siroM, aje
f 32 TMM, IO BOHA BUXOIWUTH OE€3M0CEPEIHBO 3 JIOMY),
HMOBIpHO, Oy/ie BUKOPHCTOBYBATH JIIHTBICTUYHHUIA PEECTP,
SIKUI OLITBIIIE BIATIOBIAAE il COiaIbHOMY CTAHOBHIILY.

3rifHO 3 HUW3KOIO TMOTIEPEeHIX 3HAHb, BIPHIIIE,
BUXOJSTYM 31 CTEPEOTHIIIB, [10B’I3aHNX 3 aHATI30BaHUM
MiCIleM, MM MaeMO MOXKJIMBICTb 3pO3YMITH, IO MU
nepeOyBaemo Ha Curpiii. [lounnaroun 3 ofsry, 3 TMIo-
BOTO YOIIOBIYOTO OepeTa, 3aKiHIYIOUH CHITTIHCHKUMUA
IIUTPYCOBHMH, BIZIOMUMH y BChOMY CBITi CBOEIO SKICTIO,
MH HE CyMHIBaeMoch y cutyauii. O4eBUIHO, 11O LE
CBIT, SIKHII HAQJICKUTh MHUHYJIUM POKaM, PEaJIbHICTB,
sKa Oyna mMaibke inearizoBaHa. My3nka TaKkoXK CIpHsiE
CTBOPEHHIO iTiuHO1 armochepu. Hespaxkaroun Ha 11e,
«KOHLIENITYaJIbHa» JIOPEYHICTb JOCSTa€ThCS UYIOBO,
i 1e 3aBKIM TOMY, 10 HAIll PO3yM CTBOPIOE Oesroce-
PEIHIN KOHTaKT MiX TPECTaBICHUM CBITOM 1 IoTiepe-
JHIMM 3HAaHHSIMU, TIOB SI3aHUMH 3 HUM.

SIKmo 1 3emiisl, SIK Y)Ke 3ragyBajiocsl, € BTiUICH-
HSIM HAMKpalmx HaTypaJbHUX MPOAYKTIB, OYEBUIIHO,
o Oopenn Jlomeae ['ab0ana He Mir oOIiTH TIe perioH,
00 JOCATTH CBO€I METH: BUTOTOBUTHA BHCOKOSAKICHI
nappymu. Lle Oyrme BpaxoBaHO TIlTOTETUYHHM ITOKYTI-
neM. O0’ekT pekiiaMy, a came nappymu, € IpeaAMETOM
YCBOTO PEKJIAMHOTO POJHKa. MU 30CepemKyeMocst Ha
XapaKTEepUCTHKaX TOBapy i poOMMO 1ie IEBHUM YHHOM:
PO3MOBIIAI0YN 1 PO3POOIISAIOYH ICTOPIFO, sKa 3advirae
Halrmom akopau Hamoro Oytrs. Illomo edexrus-
HOCTI, TO CTa€ OYEBUJHOIO MOTpeda B CHIBIIpaIl MiX
MOBHHUKOM 1 ciyxadeM. [IoTiM Bech TEKCT mepeTuHa-
€TBCS TUM, 110 SIKOOCOH BU3HAYAE SIK KOHATHBHA (PyHK-
mig. OcTaHHE CYNPOBOIKYETHCSI EMOLUMHO-NMOCTHY-
HUMH (YHKIIISIMH, HACTIPAB/Ii CHJIBHUM 1 BUPIIIATEHAM
€ eMOIIIHII 3apsi]l, SIKUi TIEPEKOHYE PEKIIAMHHIA POITUK
1 0e3MoCcepeTHBO JTOXOINUTH 10 PEIUITIEHTA.

AHari3yroun caMm Jiajior, MH MOXEMO TOOa9YHTH,
SIK BIiH BOMpae B ceOe BCi MPUHIMIH, SIKUMHU TTOBUHEH
OyTH HaJiJIeHUH MHUCbMOBHI TEKCT Y CBOEMY KJIacHY-
HOMY OadeHHi. BiH 3B’s3HMIA, OCKIJIBKHA XapaKTepH3y-
€THCSl HU3KOIO TIOHATh, KOTHITUBHO, JIOTTYHO i j00pe
TIOB’sI3aHUX MK COOOI0, aJie BiH TaKOXK 3TYPTOBAHUIA,
OCKLJIbKH Ma€ MOBHI €IEMEHTH, 1110 CTBOPIOIOTh 3B SI3KH
Ha TOBEPXHEBOMY, IpamMariyHoMy piBHI. [Ipuxmagom
MOJKE CITY>KUTH BUPa3 “u capisti? ”, abo «mu 3p03ymia? »,
MPOTOJIOLIEHNUH AIBYMHOIO B PEKIAMHOMY POJHUKY. TyT
MH MOYXEMO Bi/I3HAYUTH HASBHICTH aHadoph (0Ch), IKa
BIZIHOCUTBCS 10 PaHille BUCJIOBICHOTO HEIO PEUCHHSI.
Jlianor Tako)k Mae 1HII TEKCTOBI BUMOTH, TaKi SIK HAB-
MHCHICTh (KOMYHIKaTHBHA MeTa OYEBHIIHA), TIPUIHST-
HICTh (TaKOX Yepe3 SBUIA YMOBUBOMY, SIKi B I[bOMY
BUTIAJIKy CiJ] IIyKaTH B 3arajJbHOBIIOMOCTI Majoro
KOCMIYHOTO CBITY, IO PO3IIANAETHCS), iHPOPMATHB-
HICTB, CHUTYyallis (BiTHOCHHH CHIMIIHCHKOTO IialeKTy
i Cunmiii O4eBH/THI; TIPE/ICTABIICH] Jiaior i clieHa) i
IHTEPTEKCTYaTbHICTb.
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VYci enmeMeHTH HacTpaBdi MPOCTEXKYBaHi, IMPOTE
Jianory BOA€THCS HaJaTH MOBHOTH W KOMYHIKaTHBHOL
CWJIH, JIMILIE PO3MICTUBIIM HOTO B TOMY KOHTEKCTI M
OB SI3aBIIM 3 yciMa iHIMMMH eleMeHTaMH (TIepcoHa-
KaMH, CEPEIOBUILIAMH, )KECTAMH, 3ByKaMH TOLLIO).

Oco0nmBoi yBary BUMarae (hakT BUKOPUCTaHHS B
peKIIaMHOMY JHCKYPCi TIJIEKTiB Ha TENIEBI31MHIX KaHa-
nax RAI B pexitaMHUX ponkax i3 Haroaw 150-1 piaaui
Itaniiicekoi PecrmyOmiku. RAI 30cepenuB cBoto yBary
Ha IMIaKTHYHIH podi, IKy BiH MaB B ITanii Ha moyarky i
B CepeMHI ABAALSATOTO CTOPIUYS — ITAIHIII, SIKi BCE II1e
Oy mianekropoHamMu i B OLIBIIOCTI BUTIAIKIB HErpa-
MOTHHUMH, Oy 00’ €IHaHI HAIlIOHATEHOIO MOBOIO, SIKa
TPAHCIIIOBAJIach 4epe3 3a3HaueHi kaHauu. Hasememo
JesKi IPUKIAAN 3 PEKJIAMHOIO JHCKYpPCY B KaMIIaHii.
VY perioni Jlombappuisti: “Sun chi e devi dumanda’: voeret
ti ciapa’ su chi lu? E voeret ti ciapa’ su chi le?” (Oia-
aekm). — «H4 mym, wob cnumamu: Xouew mu 63mu @
40108IKU 110207 Xouew mu 83amu 6 Opysicutu ii? " (VKp.
nepexnad). Y perioni @piyni: “Orpo! Ce fastu? Vastu
ator cu la cassele?” (Oianexm) — « Hopm 3abupaii! [1Jo
mu poouw? Tu 3 2ny30y 3’ixag?» (VKp. nepexnao).

Ane iTamiiiii He AyKe IMO3WTHBHO 3yCTPUIH IO
KaMITaHifo, a BUCHI I HAyKOBIII B3araji il pO3KPHUTHKY-
BaJIM, HE3BAKAIOYH HA TOH (DAKT, IO MTPECTHK /TIAJICKTiB
MocTiiHO 3poctae B ITanii. Ock sk Bigpearysas BiJoMuii
iTanificekuii niHrBicT Jlyka Cepiani: «3 miBHOYI Ha MiB-
JICHB, 31 CXO/Ty Ha 3aXiJi, BCi MPOTH PEKJIAMHUX POJIHKIB
Rai, ski carkyrots 150-1y piuamiro o0’eaHanHs Ita-
nii. Opiyabcbka MOIMIIeHchKa, JIOMOAPACHKUI CBSIIICH-
HUK, TpeHep i3 Kammanii: 15 mianexris, 15 xapukaryp,
sIKI TIOBUHHI BHKJIMKATH TIOCMIIIIKY, aJie IIe 3MYIIy€e Hac
HacamIiepes criepedarucs». A och I1e OJHE MOCIaHHs
Bixg Mamenti: «SIkOu itauniiini Oy Takumu, sk 150 pokis
TOMY, MU 0, MaOyTh, BCE-TaKH CITLIKYBAJIHCS TaK — HE
PO3YMitOYH OIUH ONHOTO. 3 THX YaciB MU 3IIHCHHIH
Jyke BaxJBUd Kpok yrepen. A RAI 3apxmu Oyna 3
HaMmu». AJie 1ie, MaiiKe, ONIMH i3 NPHUKJIaziB HEBAAIOrO
pimeHss. Bzarani, pekiama 3 BAKOPUCTAHHSIM JliajIeK-
TiB 3yCTpiUa€ThCs 3 CHTY31a3MOM 1 I0CSTA€E CBOET METH
BIUIMBY Ha KJIi€HTA [6)].

BucHoBKkHM 1 mepcrneKTHBH MNMOAATBIIMX PO3-
podok. OTxe, MU MOXEMO 3pOOMTH BHCHOBOK, IO
OCHOBHOIO METOI0 CYYacHOTO PEKJIaMHOIO AUCKYpCY
B3arajii ¥ itaniiicbKoro 30Kpema € BIUIMB Ha ajpecara,
SIKAH MOJIsirae B CIOHYKaHHI OCTaHHBOTO JI0 i, TOOTO
NpUIOaHHS PEKIaMOBAaHOIO ToBapy, nociayru. Joci-
JDKCHHS 3 T1aJIeKTOJIOr 1, SIKi CBiYaTh Mpo BaXKJIMBICTbH
JUaJIeKTIB JJIsI ITATINIB SK €IEMEHTa KYJIBTYPHOI CaMo-
imeHTH(iKaLil, CIOHYKAIOTh PEKIaMHI areHTCTBa Mij
Yac CTBOPEHHs KaMIlaHil cepel 1HIIUX JIIHIBICTUYHHX
THCTPYMEHTIB BHMKOPHCTOBYBAaTH [iaJeKTH. 3aJeHO
BiJl METH ¥ 3aBaHHS PEKIAMHHMX KaMITaHill, a TaKoX
TEPUTOPIi TpaHCIALII, TOOTO TEPUTOPii OXOIUICHHS, B
PEKIaMHUI JUCKYPC BBOASATHCS OKpEMi JTialleKTH3MH i
BUKOPHCTOBYIOTHCS PA30M 3 iTaTiHCHKOIO MOBOIO CTaH-
JapT 4M PErioHaIbHUM BapiaHTOM JIiTepaTypHOi MOBH,

36ipHuK HaykoBHX npans «Hosa dimomoris» Ne 80. Tom II (2020)

a00 IIUJTKOM OyITyHOTh IMCKYPC Ha JIIaJIeKTi Y1 JliajeKTax
y pasi JoKamizanii Ta ajanTawii peKiamMu I OKPEMHX
perioniB un obmacredd. [IparmaTuuHuii acrekT IBOTO
SBUILA TIOJSITA€ B CIPOOI BIUIMHYTH Ha «BHYTPILIHII»
CBIT HOTEHLIMHOTO CIIOKMBaya, 3BEPHYTHCS IO HOTO
TpaauLii 1 perioHAIbHOT KyNBTYpPH, MIPEICTaBUTH MPO-
JYKT SIK «CBiiD» 9M «pigHUiID». [HOII BUKOPUCTOBYETHCS
iHIIa MOBA, HANPHKJIAMA, aHIIMChKA, 311l IPECTHKY
Y{ 3 METOIO 1HTEpHALOHaMI3alil PeKiIaMi 3 BUKOPHC-
TaHHSAM JiaJeKTiB. B3arani, BUKOPHCTaHHS JiaJICKTiB
y PEKIaMHOMY JMCKYpCi Jocsira€ CBO€T METH, ajie B
JCSKUX BHUIAJKaX MOXKE BUKJIMKATH HEOUiKyBaHy Hera-
THBHY PEaKLilo 3 00Ky ajipecara IIbOro MOCIaHHs.

[MutanHs JOCHIIPKEHHS  JIOLUUILHOCTI, Iparma-
TUYHOCTI, OCOOJIMBOCTEH BUKOPHUCTAHHS Ta (PyHKIIiFO-
BaHHs JiaJIeKTiB y Cy4yacHOMY PEKJIaMHOMY JHCKYpCi
HE JIOCUTh BUBYEHE, OpaKye CUCTEMHOIO aHali3y IIbOTO
SBUIIA U JOCKOHAIOro onucy mpobnemaruku. Hamami
[IKaBUM HAaNpSIMKOM CTYHil € BHBYEHHS MOBIICHHE-
BOTO BIUIMBY MAIAJIEKTIB y PEKJIaMHOMY IHCKYpCl Ha
NpeJCTaBHUKIB Pi3HUX MPOLIAPKIB HACETIECHHS, a TAKOX
BUBYCHHS T€HICPHOTO aCIeKTY.
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